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PADOMES REGULA (EK) Nr. 366/2006
(2006. gada 27. februaris),

ar kuru groza Regulu (EK) Nr. 16762001, ar ko pieméro galigo antidempinga maksajumu par tadas
polietilentereftalata (PET) pléves importu, kuras izcelsme ir, inter alia, Indija

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot

nemot

véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

véra Padomes Regulu (EK) Nr. 384/96 (1995. gada 22. de-

cembris) par aizsardzibu pret importu par dempinga cenam no
valstim, kas nav Eiropas Kopienas dalibvalstis (*) (“pamatregula”),
un jo Ipasi tas 11. panta 3. punktu,

nemot
nas ar

ta ka:

vera priekslikumu, ko Komisija iesniegusi péc apspriesa-
Padomdevéju komiteju,

A. PROCEDURA

1. Speka esosie pasikumi un pabeigta izmeklésana
attieciba uz to pasu raZojumu

Padome ar Regulu (EK) Nr. 2597/1999 (?) pieméroja gali-
go kompensacijas maksajumu par tadas polietiléntereftala-
ta (“PET") pléves importu, kura atbilst KN kodiem
ex 3920 62 19 un ex 3920 62 90 un kuras izcelsme ir In-
dija (“galigie kompensacijas pasakumi”). Pasakumi bija ad
valorem nodevas veida, kuru 3,8 % lidz 19,1 % apjoma uz-
liek importam, ko veic atseviski nosaukti eksportétaji, un
atlikust likme 19,1 % apjoma, ko uzliek visu pargjo uzne-
mumu veiktajam importam.

Ar Regulu (EK) Nr. 1676/2001 (*) Padome noteica galigos
antidempinga maksajumus par PET pléves importu, kuras
izcelsme ir, inter alia, Indija (“galigie antidempinga pasaku-
mi”). Indijas razotajiem eksportétajiem pieméroja parbau-
di izlases veida, un individualus maksajumus no 0 % lidz
62,6 % noteica atlasé ieklautajiem uznémumiem, turpre-
tim pargjiem atlasé neieklautajiem uzpémumiem noteica
maksajumu, pamatojoties uz vidgjo svérto dempinga star-
pibu 57,7 % apjoma, ko samazinaja par $o uznémumu

() OVL56,6.3.1996., 1. Ipp. Regula jaundkie grozijumi izdariti ar Re-
gulu (EK) Nr. 2117/2005 (OV L 340, 23.12.2005., 17. Ipp.).

() OV L 316, 10.12.1999., 1. Ipp. Regula grozijumi izdariti ar Regulu
(EK) Nr. 1976/2004 (OV L 342, 18.11.2004., 8. Ipp.).

(}) OVL227,23.8.2001., 1. 1pp. Regula grozijjumi izdariti ar Regulu (EK)

Nr.

1975/2004 (OV L 342, 18.11.2004., 1. Ipp)).

individualu eksporta subsidiju normu. Visiem paréjiem uz-
némumiem pieméroja maksajumu 53,3 % apjoma. Sakot-
ngjas izmeklésanas periods bija no 1999. gada 1. aprila lidz
2000. gada 31. martam (“sakotngjais IP").

Komisija 2001. gada 22. augusta ar Lémumu
2001/645[EK (%) pienéma piecu Indijas razotaju piedava-
tas saistibas: Ester Industries Limited (“Ester”), Flex Industries
Limited (“Flex”), Garware Polyester Limited (“Garware”), MTZ
Polyfilms Limited (“MTZ”) un Polyplex Corporation Limited
(“Polyplex”). Komisija 2005. gada 17. februari, publicgjot
pazinojumu Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest, informéja
par MTZ nosaukuma mainu ().

Ar Regulam (EK) Nr. 1975/2004 un (EK) Nr. 1976/2004
Padome attiecinaja galigos kompensacijas un antidempin-
ga pasakumus, ko pieméro Indijas izcelsmes PET pléves
importam, uz ta pasa izstradajuma sttjjumiem no Brazili-
jas un Izraélas neatkarigi no ta, vai tiem tiek vai netiek de-
klaréta Brazilijas vai Izraélas izcelsme.

Komisija 2002. gada 28. junija (°) saka Regulas (EK)
Nr. 2597/1999 dalgju starpposma parskatisanu attieciba
uz galigo kompensacijas maksajumu formu, un jo ipasi lai
izskatitu to viena Indijas razotaja eksportétaja piedavato
saistibu pienemamibu saskana ar pamatregulas 19. pantu.
Siizmeklgsana noslédzas ar Regulu (EK) Nr. 365/2006 (7).

Komisija 2003. gada 22. novembri (%) saka Regulas (EK)
Nr. 1676/2001 dal&ju starpposma parskatisanu tikai attie-
ciba uz galigo antidempinga pasakumu formu. S parska-
tiSana noslédzas ar Regulu (EK) Nr. 365/2006, ar ko grozija
Regulu (EK) Nr. 1676/2001.

Komisija 2004. gada 10. decembr (%) saka galigo kompen-
sacijas pasakumu parskatiSanu sakara ar termina izbeigsa-
nos. Si parskatisana noslédzas ar Padomes Regulu (EK)
Nr. 367/2006 (19), kas paturgja spéka galigos kompensa-
cijas pasakumus.

OV L 227, 23.8.2001., 56. lpp.
OV C 40, 17.2.2005., 8. Ipp.
OV C 154, 28.6.2002., 2. Ipp.
Skatit 3 Oficiala Vestnesa 1. lpp.
OV C 281, 22.11.2003., 4. Ipp.
OV C 306, 10.12.2004., 2. Ipp.
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Komisija 2005. gada 23. augusta (') uzsaka Regulu (EK)
Nr. 1975/2004 un (EK) Nr. 1976/2004 parskatisanu, lai
Izraélas razotajam piemérotu atbrivojumu no paplasinata-
jiem pasakumiem. So izmeklgsanu noslédza ar Padomes
Regulu (EK) Nr. 101/2006 (2).

2. ParskatiSanas pieprasijums

Sadi Kopienas razotaji 2004. gada 5. novembri iesniedza
pieprasjumu veikt Regulas (EK) Nr. 1676/2001 dalgju
starpposma parskatiSanu attieciba uz dempinga limeni: Du
Pont Teijin Films, Mitsubishi Polyester Film GmbH un Nuroll
SpA (turpmak “pieteikuma iesniedz&ji”). Pieteikuma iesnie-
dzgji sarazo lielako dalu no Kopienas PET pléves produk-
cijas. Toray Plastics Europe izteica savu atbalstu
pieprasijumam, lai gan formali tas nebija pieteikuma
iesniedzgjs.

Pieteikuma iesniedzgji apgalvoja, ka attieciba uz PET plé-
ves importam, ko veica pieci Indijas razotaji, kuru saisti-
bas tika pienemtas ar Lémumu 2001/645[EK, esoso
pasakumu apjoms vairs nav atbilstoss, lai pretotos kaitéjo-
$ajam dempingam.

3. Izmeklésana

Konstatéjusi, ka ir pietiekami pieradijumi, lai saktu daléju
starpposma parskatisanu, un apspriedusies ar Padomdeve-
ju komiteju, Komisija 2005. gada 4. janvari ar pazinojumu
Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnes () pazinoja par dalgjas
starpposma parskatiSanas sak$anu saskana ar pamatregu-
las 11. panta 3. punktu.

Si parskatisana attiecas vienigi uz to piecu Indijas razotaju
eksportetaju dempinga izmeklésanu, kuru saistibas ir pie-
nemtas, un attieciba uz atlikusa maksajuma apjomu, lai no-
vértétu nepiecieSamibu turpinat, atcelt vai grozit eso$o
pasakumu apjomu. [zmekléSanas periods bija no 2003. ga-
da 1. oktobra lidz 2004. gada 30. septembrim.

Komisija oficiali pazinoja razotajiem eksportétajiem, eks-
portétajvalsts parstavjiem un Kopienas razotajiem par to,
ka tiek sakta dalgja starpposma parskatisana. leintereséta-
jam personam tika dota iesp&ja rakstiski paust savu vie-
dokli un parskatiSanas sakSanas pazinojuma noteiktaja
termina pieprasit uzklausi§anu.

Lai iegfitu informaciju, kas tika uzskatita par nepiecieSamu
izmeklésanai, Komisija izshtija aptaujas anketas attieciga-
jiem razotajiem eksportetajiem, kas visi sadarbojas, atbildot
uz aptaujas jautajumiem. Parbaudes nolaka tika apmekléti
$adi Indijas razotaji eksportétaji to atrasanas vieta:

— Ester Industries Limited, New Delhi,

— Flex Industries Limited, New Delhi,

() OV L 218, 23.8.2005., 3. Ipp.
() OVL17,21.1.2006., 1. Ipp.
() OV C 1, 4.1.2005., 5. Ipp.
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(19)

— Garware Polyester Limited, Aurangabad,
— MTZ Polyfilms Limited, Mumbai,

— Polyplex Corporation Limited, New Delhi.

B. ATTIECIGAIS RAZOJUMS UN LIDZIGS RAZOJUMS

1. Attiecigais raZojums

Saskana ar sakotngja izmeklésana noteikto definiciju
attiecigais razojums ir Indijas izcelsmes polietilénterefta-
lata (PET) pléve, kuru parasti deklaré ar KN kodiem
ex 3920 62 19 un ex 3920 62 90.

2. Lidzigs razojums

Tapat ka sakotngja izmeklésana, konstatéja, ka PET plévei,
kas raZota un pardota vietéja tirgti Indija, un PET plévei,
kas no Indijas eksportéta uz Kopienu, ir vienadas pamata
fizikalas un tehniskas ipasibas un izmantojamiba. Tapéc
minétie raZojumi ir lidzigi pamatregulas 1. panta 4. punk-
ta izpratne.

C. DEMPINGS

1. Normalvértiba

Lai noteiktu normalvertibu, vispirms parbaudija, vai katra
razotaja eksportétaja kopgjais pardosanas apjoms vietéja
tirgl ir reprezentativs saskana ar pamatregulas 2. panta
2. punktu, proti, vai tas ir vismaz 5 % vai vairak no attie-
ciga razojuma kopgja pardosanas apjoma, ko eksporté uz
Kopienu. Visiem uznémumiem kopéjais pardosanas ap-
joms bija reprezentativs.

Komisija parliecinajas, vai katra raZojuma veida pardosa-
nas apjoms vietgja tirgdi ir 5 % vai vairak no kopégja pardo-
$anas apjoma tadam paSam razojuma veidam, ko eksporté
uz Kopienu. Attieciba uz diviem uzpémumiem konstatéja,
ka tie pardod otras klases plévi vietéja tirgd, bet nepardod
to Kopiena. Ta ka otras klases pléve nav tiesi salidzinama
ar pirmas klases plévi, otras klases pléve netika ieklauta
normalvértibas aprékinasana. Cits uznémums pardeva tris
dazadu klasu plévi vietéja tirgt, bet tikai labakas kvalitates
plévi — Kopiena. Pardodot $o triju klasu plévi, uznémums
biezi pardeva pirmas un otras klases plévi kopa ar tresas
klases plévi, bet visu veidu plévi par tresas klases pléves ce-
nu. To skaidroja ka krajumu izpardoSanu. Ari sie pardevu-
mi netika ieklauti aprékinos.

Viens uznémums tirgotajiem vietéja tirgl pardeva preces,
kas bija paredzétas eksportam. Bija viegli noteikt, ka pre-
ces ir paredzétas eksportam, jo tam pieméroja citadu no-
doklu rezimu neka parastiem pardevumiem vietéja tirgd.
Uznémums nevargja noradit, vai prec¢u galamérkis ir Ko-
piena vai tresa valsts. Tade] Sie pardevumi netika ieklauti
aprékinos.
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Attieciba uz tiem razZojuma veidiem, kuru pardosanas ap-
joms viet§ja tirgdi ir 5 % vai vairak no tada pasa razojuma
veida pardoSanas apjoma, ko eksporté uz Kopienu, péc
tam parbaudija, vai parastaja tirdzniecibas aprité ir bijis
pietiekoss pardoSanas apjoms saskana ar pamatregulas
2. panta 4. punktu. Gadijumos, ja katra razojuma veida
vietgjie pardosanas apjomi, kas bija pardoti par pardosa-
nas neto cenu, kas ir vienada vai lielaka par aprékinatam
zojuma veida pardosanas apjoma, un tajos gadijumos, ja
vidgja sverta cena $im raZzojuma veidam bija vienada vai
lielaka par vienas vienibas razZo$anas izmaksam, normal-
vertibu noteica, pamatojoties uz vidgjo svérto cenu, ko fak-
tiski maksaja par visiem $3a veida vietgjiem pardevumiem,
neatkarigi no ta, vai 31 pardoSana bija vai nebija rentabla.
Tiem raZzojuma veidiem, kuriem rentablas pardosanas ap-
joms bija vienads vai mazaks neka 80 %, bet ne mazaks ka
10 % no pardoSanas apjoma, vai §a veida vidéja svérta cena
bija zemaka par razo$anas izmaksam, normalvértibas pa-
mata bija vidéja sveérta cena, ko faktiski maksaja tikai par
$a veida iek$zemes rentablo pardosanu.

Attieciba uz tiem razojuma veidiem, kuru razotaja ekspor-
tétdja noteiktds cenas vietgja tirgli nevaréja izmantot, lai
noteiktu normalvértibu nepietickamas reprezentativitates
de] vai tapéc, ka nenotika tirdznieciba parastaja tirdznieci-
bas aprité, normalvértibu noteica, pamatojoties uz Kopiena
importéto razojuma veidu raZoSanas izmaksam, kas rodas
attiecigajiem razotajiem eksportétajiem, tam pieskaitot sa-
pratigas tirdzniecibas, visparéjas un administrativas izmak-
sas (“TV un A izmaksas”), un pelnu saskana ar pamatregulas
2. panta 3. un 6. punktu.

Saskana ar pamatregulas 2. panta 6. punktu TV un A iz-
maksu pamata ir tas izmaksas, kuras radusas razotajiem
eksportétajiem saistiba ar attieciga raZzojuma pardevumiem
vietgja tirgti un kuras tika atzitas par reprezentativam.
Pelnas normu aprékinaja, pamatojoties uz vidgjo svérto
pelpas normu uznémumam attieciba uz tiem razojuma
veidiem, kurus parastaja tirdzniecibas aprité vietgja tirga
pardod pietiekamos daudzumos.

Péc informacijas pazinoSanas viens raZotdjs eksportétajs
apstridéja korekciju cenai, ko maksa par vienu konkrétu iz-
ejvielu. Apstridéta korekcija tika parskatita, un péc tam ko-
rekcijas limenis tika labots un dempinga starpiba attiecigi
parrékinata.

Cits uznémums iebilda, ka pléve, kas nav augstakas kvali-
tates izstradajums, butu jaieklauj aprékinos un ka batu ja-
veic “korekcijas”, lai $o plévi varétu pielidzinat pirmas
klases plévei. Tika arT minéts, ka péc 3o darfjumu ieklausa-
nas biis nepiecieSama pelpas normas parrékinasana.

(25)
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(28)

Aprékinos neieklautas otras un tresas klases pléves pardo-
Sanas apjoms ir mazak neka 3 % no kopéja pardosanas ap-
joma vietgja tirghi. Atlikusos iekszemes darfjumus uzskata
par pietiekami reprezentativiem, lai precizi aprékinatu nor-
malvértibu. Tadé] nav nepiecieSams parrékinat pelnas
normu.

Razotdji eksportétaji sanéma informaciju par aprékiniem,
un tie iesniedza daZas piezimes. Komisija néma véra §is
piezimes un, ja konstat€ja, ka tas ir pamatotas, attiecigi vei-
ca aprekinu korekcijas.

2. Eksporta cena

Attieciba uz eksporta cenu noteik3anu janem véra, ka pas-
reizgjas izmekleSanas mérkis ir noteikt, vai dempinga ap-
joms ir mainijies un vai $is parmainas var uzskatit par
ilgstosam. Saistiba ar S0, nosakot eksporta cenas, nepietiek
tikai ar eksportétaju iepriekséjas darbibas izvértesanu, bet
ar jaizskata iesp&jama eksporta cenu attistiba turpmak.
Proti, janosaka, vai iepriekséjas eksporta cenas ir ticami ra-
ditaji iespgjamam turpmakam eksporta cenam. $ada gadi-
juma un nemot veéra faktu, ka saistibas tika pienemtas, jo
ipasi parbaudija, vai §is saistibas ir ietekméjusas iepriekse-
jas eksporta cenas, padarot tas neuzticamas turpmaka eks-
porta rezZima noteikSanai.

Lai noteiktu, vai eksporta cenas uz Kopienu bijusas tica-
mas, un nemot vera pastavosas saistibas, eksporta cenas uz
Kopienu tika analizétas attieciba pret saistibas noteikto vis-
zemako importa cenu (“VIC”). Bija nepieciesams parlieci-
naties, vai eksporta cenas uz Kopienu konkréta liment
noteica galvenokart saistibas paredzétas VIC pastavéSanas
dé] un vai tas ir vai nav stabilas. Tadél, pamatojoties uz vi-
dgjo sverto lielumu katram uznémumam, apsvera, vai par-
dosanas cenas Kopienas tirgli ir vai nav ievérojami
augstakas par VIC, nemot vera attieciga razojuma patni-
bas un tirgus, kuros tas ir pardots IP laika, ka ari to, ka $is
cenas ir saistitas ar eksporta cenam uz tre§am valstim. Ja
eksporta cenas uz Kopienu bija ievérojami augstakas par
VIC uzpémuma limeni, uzskatija, ka §is eksporta cenas ir
noteiktas saméra neatkarigi no saistibam, un tade] tas ir ti-
cams ta cenu noteik$anas rezima raditajs, ko eksportétaji
varétu piemeérot turpmak. Turpretim, ja eksporta cenas uz
Kopienu vidgji nebija ievérojami augstakas par VIC un tur-
klat ievérojami augstakas par eksporta cenam uz tresam
valstim, uzskatija, ka saistibas ir ietekméjusas eksporta ce-
nas un tadé| tas nav pietickami ticamas dempinga apreki-
nasanai atbilstosi pamatregulas 2. panta 8. punktam
saistiba ar starpposma parskatisanu.
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plex — tika konstatéts, ka to eksporta cenas uz Kopienu ir
ievérojami augstakas par VIC. Tadé] sis eksporta cenas uz
Kopienu uzskatija par ticamam un izmantoja dempinga
apréekinos.

Attieciba uz pargjiem trim eksportétajiem — Ester, Garware
un MTZ — tika konstatéts, ka eksporta cenas uz Kopienu ir
loti tuvas VIC. Turklat arf tika konstatéts, ka $o triju uzné-
mumu eksporta cenas uz tre§am valstim, pamatojoties uz
razojuma veidu, bija ievérojami zemakas par cenam uz Ko-
pienu, tadgjadi pielaujot varbitibu, ka, nepastavot saisti-
bam, $is cenas eksportam uz Kopienu biitu pielidzinatas
cenam par tada pasa razojuma veidu uz citam tre$am val-
stim. Tade] secinaja, ka $o triju uznémumu eksporta cenas
uz Kopienu nevar izmantot, lai noteiktu ticamas cenas pa-
matregulas 2. panta 8. punkta nozimé saistiba ar pasreize-
jo starpposma parskatisanu.

Tomeér uzskatija, ka $aja gadijuma pastavoso saistibu rezul-
tata trikst ticamas cenas Siem trim Indijas eksportetajiem,
bet tadél nevajadzétu partraukt parskatiSanu attieciba uz
Siem eksportétajiem, ja tomer ilglaicigas apstaklu izmainas
attieciba uz $o uznémumu dempinga reZimu, jo ipasi at-
tieciba uz eksporta cenam, var noteikt citadi. Tadel, nemot
vera to, ka razotaji eksportétaji pardod attiecigo razojumu
pasaules tirgdi, noléma noteikt eksporta cenu, pamatojoties
uz cenam, kas faktiski samaksatas vai jamaksa visam tre-
$am valstim par razojuma veidiem, ko pardod Kopiena.

Péc biatisku faktu un apsvérumu publiskoSanas, uz kuru
pamata planoja ierosinat grozijumus Regulai (EK)
Nr. 1676/2001, vairakas personas izteica piezimes.

Vairaki Indijas razotaji eksportétaji un Indijas valdiba uz-
skatija, ka saskana ar pamatregulas 2. panta 8. punktu vai
2. panta 9. punktu nav juridiska pamata, lai balstitu eks-
porta cenas uz cenam uz tre$am valstim. Tie iebilda, ka pa-
stav eksporta cenas uz Kopienu un ka nav pietickamu
pieradijumu tam, ka ir attiecigs pamats atteikumam izman-
tot §is eksporta cenas. Tie apgalvoja, ka eksporta cenas uz
Kopienu ir ticamas un ka tas jaizmanto to cenu vieta, kas
noteiktas eksportam uz tre§am valstim.

Attieciba uz to eksporta cenu izmantosanu, kas noteiktas
eksportam uz tre§am valstim, janorada, ka $is parskatisa-
nas mérkis saskana ar pamatregulas 11. panta 3. punktu ir
noteikt, vai joprojam pastavigi japieméro pasakumi, lai no-
vérstu dempingu. Izskatot attiecigo eksportétaju dempin-
ga limeni, japarbauda ta parmainas, salidzinot ar
sakotngjiem konstatéjumiem. Janorada, ka pamatregulas
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mantotu cenas uz tresam valstim, nevis cenas uz Kopienu
attieciba uz trim Indijas raZotajiem eksportétajiem. Ka pa-
skaidrots 27. un 28. apsvéruma, to pamato ar nepieciesa-
mibu novertét, vai §is cenas eksportam uz Kopienu varétu
saglabaties turpmak un vai ta rezultata varétu atkartoties
dempings.

$a novértéjuma rezultata secindja, ka attieciba uz trim In-
dijas razotajiem eksportétajiem cenas eksportam uz Kopie-
nu ietekméja VIC, jo tas tika noteiktas loti tuvu VIC.
Tadgjadi $is cenas nenoteica tikai tirgus spéku dé] un ne-
pastavéja varbitiba, ka tas varétu saglabat $ada pasa lime-
ni ari turpmak. Tadé] uzskatija, ka nepastav cenas
eksportam uz Kopienu, kuras varétu izmantot dempinga
aprékinasanai. Ta ka nav eksporta cenu uz Kopienu, uzska-
tija, ka cenas uz tre$am valstim ir precizs un pienemams al-
ternativs pamats eksporta cenu noteikSanai izmeklésanas
perioda un dempinga aprékinasanai.

Viens Indijas raZotajs eksportétajs apgalvoja, ka ta pardo-
$anas cenu uz Kopienu noraidi§ana un ta cenu uz tre§am
valstim izmanto$ana ir diskrimingjosa attieksme, salidzinot
ar tiem eksportétajiem, kuriem izmantoja to faktiskas par-
dosanas cenas uz Kopienu.

Attieciba uz $o janem véra, ka, nosakot eksporta cenas, dis-
kriminacija nav notikusi, jo attieciba uz visiem Indijas eks-
portétajiem tika istenota vienada pieeja. Lai aprekinatu
dempingu, attieciba uz katru raZotaju eksportétaju nover-
t€ja, vai pastav atbilstosas cenas eksportam uz Kopienu. To
veica, salidzinot katra razotaja eksportétaja eksporta cenas
uz Kopienu ar VIC, lai noteiktu, vai var vai nevar uzskatt,
ka §is cenas ir noteiktas neatkarigi no VIC. Ka paskaidrots
28. apsvéruma, gadijumos, kad §is cenas ir ievérojami aug-
stakas par VIC, secindja, ka VIC tas nav ietekméjusas, un $is
cenas var izmantot dempinga aprekinasanai, jo tas ir ti-
cams cenu noteik$anas rezZima raditajs, ko razotajs ekspor-
tetajs varétu izmantot turpmak.

Ja konstatéja, ka VIC ir ietekméjusi cenas uz Kopienu, §is
cenas neuzskatija par ticamu cenu noteikSanas rezima ra-
ditaju, ko raZotdjs eksportétajs varétu izmantot turpmak,
ka ari tas neizmantoja dempinga aprékinasanai, ka alterna-
tivu izmantojot cenas uz tre$am valstim. Tade] faktiskas
eksporta cenas izmanto$ana vieniem eksportétajiem, bet
eksporta cenas uz tre§am valstim citiem eksportétajiem
nav diskrimingjosa attieksme pret eksportétajiem.
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ka to eksporta cenas uz Kopienu ir Joti tuvas VIC un ka ta-
dé] tas nevar izmantot dempinga aprékinasanai. Tie uzska-
tia, ka to cenas ir ievérojami augstakas par VIC, un
noradija, ka saskana ar cenu saistibam tie nedrikstéja par-
dot par cenu, kas zemaka par VIC. Viens eksportétajs iebil-
da, ka salidzinajums ar VIC nav atbilsto$s pamats, lai
noteiktu, vai cenas uz Kopienu ir vai nav pamatotas un ti-
camas, un ka salidzinajums ar citu Indijas razotaju ekspor-
tétaju vai Kopienas razo$anas nozares cenam biitu
piemérotaks.

Attieciba uz 3o, ka paskaidrots 30. apsvéruma, Kopienas ie-
stades konstatéja, ka triju razotaju eksportétaju cenas nav
ieverojami augstakas par VIC limeni, lai noraditu, ka tas ir
noteiktas neatkarigi no VIC. Tade] §is cenas nav atbilstoss
pamats dempinga aprékinasanai. Tade] faktu, ka saskana ar
cenu saistibam razotaji eksportetaji nedrikstéja pardot par
cenu, kas zemaka par VIC, ne tikai apstridéja, bet ari uz-
skatija par neatbilstosu $ada veida analize.

Lemjot par to, vai VIC ir vai nav ietekméjusi cenas uz Ko-
pienu, janem véra, ka, pastavot saistibam, ir nepiecie$ams
apsvert, vai eksporta cenas ir vai nav atbilstigs pamats
dempinga starpibu aprékinasanai. Ja cenas uz Kopienu ne-
ietekmé tirgus spéki, bet gan citi faktori, pieméram, saisti-
bu VIC, §is cenas neuzskata par pamatotam un ticamam.
Sada gadijuma janorada, ka salidzinajums ar katra razotaja
eksportétaja cenu uz tre$am valstim, ka minéts 28. apve-
ruma, lai noteiktu konkréta razotaja eksportétaja cenu no-
teik§anas rezimu, tika uzskatits par piemérotaku, neka
salidzinajums ar citu Indijas razotaju eksportétaju vai Ko-
pienas razoSanas nozares cenam, nodrosinot labaku ie-
skatu individuala razotaja eksportétaja uznéméjdarbibas
rezima.

Kopienas razo$anas nozare iebilda, ka, nemot vera saistibu
VIC traucgjoso ietekmi, biitu janoraida faktiskas pardosa-
nas cenas uz Kopienu un jaizmanto cenas uz tre$am val-
stim attieciba uz visiem Indijas razotajiem eksportétajiem.
Tika izteiktas bazas, ka tie Indijas raZotaji eksportétaji, ku-
riem ir neliela dempinga starpiba, kas aprékinata, izman-
tojot eksporta cenas uz Kopienu, nesaglabas tadas pasas
cenas turpmak.

Attieciba uz $o argumentu un ka paskaidrots 32. apsve-
ruma, $o pasu pieeju istenoja attieciba uz visiem Indijas ra-
zotajiem eksportétajiem. Lémums par to, vai izmantot vai
neizmantot katra eksportétaja cenas uz Kopienu, tika pa-
matots uz novértgjuma rezultatu par to, vai $is cenas

(45)

(46)

starp cenu uz Kopienu un eksporta cenam uz tresam val-
stim, ka paskaidrots 28. apsvéruma.

Kopienas razosanas nozare ari apgalvoja, ka vidéjas sver-
tas eksporta cenas salidzinajums ar VIC, lai noteiktu, vai ce-
nas uz Kopienu atbilst turpmakam rezimam un ir ticamas
dempinga aprékinasanai, ir pretruna pasikumu formas
parskatisana giitajiem konstatéjumiem, ka VIC vairs nav
atbilstosa.

Saistiba ar $o janorada, ka antidempinga pasakumu parska-
tidana ir radies jautajums par to, vai cenu saistibas aizvien
ir vai nav atbilstoSas vai piemeérotas (tam biitu tads pats
efekts ka antidempinga maksajumu piemérosanai) izstra-
dajumiem, ko eksporté saskana ar $im saistibam (skatit
8. apsvérumu Reguld (EK) Nr. 365/2006). Saja parskati-
$ana konstatéja, ka dazam izstradajumu grupam faktisko
cenu uz Kopienu diapazons ir batiski mainijies (paplasina-
jies vai saSaurinajies) kops sakotngjas izmekléanas, un se-
cinaja, ka ipasas VIC, kas pamatotas uz sakotnéjam cenam,
nav piemérotas, lai novérstu dempinga kaitéjoso ietekmi
uz pasreizéjiem pardevumiem. Saskana ar $o parskatisanu
jautajums bija par to, vai saistibu VIC ietekmé vai neie-
tekmé cenas uz Kopienu, t. i, vai tas ir vai nav noturigas.
Tiek apgalvots, ka gadijuma, ja cenas ir ievérojami augsta-
kas neka VIC, tad VIC §is cenas neietekmé. So pieméro
neatkarigi no ta, vai cenu saistibas ir atbilstigas izstradaju-
mam. Tade] $aja gadijuma cenas nosaka tirgus spéki, un tas
ir atbilsto$s pamats dempinga rezima noveértéSanai. Tade]
Sis arguments tika noraidits.

3. Salidzinajums

Normalvértibu un eksporta cenu salidzinaja, pamatojoties
uz razotaja cenu. Tika paredzéta pietickama rezerve korek-
ciju veida attieciba uz at3kiribam, kas ietekmeéja cenas un
cenu salidzinamibu saskana ar pamatregulas 2. panta
10. punktu. Tapéc attiecigi tika veiktas korekcijas, lai pem-
tu véra atskiribas attieciba uz atlaidém, transporta, apdro-
§inasanas, apstrades, parkrausanas un papildu izmaksam,
iepakosanu, kreditiem un komisijas maksam, vajadzibas
gadijuma nodrosinot parbauditus pieradijumus. Eksporta
cenas korekcijas tika veiktas ari daziem Ester, Garware un
MTZ produkcijas veidiem attieciba uz treSo valstu tirga
pardota razojuma un Kopiena pardota razojuma fizikalo
ipasibu atskiribam atbilstosi pamatregulas 2. panta
10. punkta a) apak$punktam.
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rekciju atseviskiem eksportiem saskana ar pamatregulas
2. panta 10. punkta k) apak$punktu, pamatojoties uz
sanemtajiem atvieglojumiem attieciba uz eksportu saskana
ar péceksporta pieskirumu shému ievedmuitas maksaju-
miem (“DEPB”). Saistiba ar $o konstatgja, ka saskana ar $o
shému par attieciga raZojuma eksporté$anu sanemtos kre-
ditus var izmatot, lai kompensétu muitas nodoklus par jeb-
kuru prec¢u importu, vai tos var brivi pardot citiem
uzpémumiem. Turklat nepastav ierobeZojumi, kadé] im-
portétas preces biitu jaizmanto vienigi eksportéto precu ra-
7oSanai. Tadeél razotdji nepieradija, ka atvieglojumi
péceksporta DEPB shémas ietvaros ietekmé cenu salidzi-
namibu un jo Ipasi ka klienti pastavigi maksa dazadas ce-
nas vietéja tirgli DEPB ietvaros sanemto atvieglojumu dél.
Tapéc $o prasibu noraidija.

4. Dempinga starpiba

Dempinga starpibu noteica, pamatojoties uz vidéjas sver-
tas normalveértibas un vidéjas svértas eksporta cenas sali-
dzinajumu, saskana ar pamatregulas 2. panta 11. punktu.
Ja eksporta cenas balstijas uz cenam uz tre§am valstim, at-
bilstosas CIF vértibas tika aprékinatas, palielinot razotaja
cenu uz tre$am valstim par vidéjo svérto starpibu starp ra-
zotaja un CIF limena cenam uz Kopienu péc raZojuma
veida.

Nemot véra bitisku individualas dempinga starpibas sama-
zindjumu, salidzinot ar sakotnéjiem pasakumiem, tika arT
uzskatits par vajadzigu grozit atlikuSo maksajumu. Atliku-
$o maksajumu noteica atbilstosi pamatregulas 11. panta
9. punktam, pamatojoties uz augstako dempinga starpibu,
kas noteikta pieciem Indijas razotajiem eksportétajiem, uz
kuriem attiecas pasreizéja parskatisana, jo tika uzskatits, ka
pieci attiecigie uznémumi attieciba uz eksporta apjomu
parstav atlasé ieklautos razotajus, kas sadarbojas, pec ku-
riem aprékinaja sakotngjo atlikuso maksajumu.

Dempinga starpibas, kas izteiktas procentos no CIF cenas
uz Kopienas robezas pirms nodokla nomaksas, ir $adas:

Ester Industries Ltd 29,3 %
Flex Industries Ltd 3,2 %
Garware Polyester Ltd 20,1 %
MTZ Polyfilms Ltd 26,7 %
Polyplex Corporation Ltd 3,7 %
Visi pargjie uzpeémumi 29,3 %

(52)

(54)

(56)

Saskana ar pamatregulas 11. panta 3. punktu tika veikta
analize par to, vai apstakli attieciba uz dempingu ir ievé-
rojami mainjjuSies un vai to maipa uzskatama par
noturigu.

Saistiba ar 3o jaatzimé, ka normalvértibu noteica, pamato-
joties uz pieteikuma iesniedzé&ju izmaksam un cenam. Eks-
portétajiem ir ieveérojams attieciga raZojuma vietgjais
tirgus, un cenas vietgja tirga ir palielinajusas, salidzinot ar
sakotngjo izmeklésanu. Nav norades par to, ka §is parska-
tisanas laika noteikto normalvértibu nevarétu uzskatit par
noturigu.

Varétu iebilst, ka izejmaterialu cenu attistiba, kas ir ciesi
saistita ar naftas cenam, ir batiski ietekméjusi normalver-
tibu. Tomeér uzskatija, ka cenu paaugstinasana ietekmétu
visus tirgus dalibniekus un tadgjadi ietekmétu ari normal-
vértibu un eksporta cenu, jo izejmateriali ir preces, kuru ce-
nas nosaka starptautiska [iment.

Ka jau minéts 22. un 23. apsvéruma, nemot véra pastavo-
§as saistibas, lai noteiktu, vai eksporta cenas uz Kopienu
varétu vai nevarétu uzskatit par ilglaicigam, tas jaanalizé at-
tieciba pret saistibas noteiktajam VIC. Turklat tika salidzi-
natas attieciga razojuma cenas, izmekléSanas perioda
pardodot to eksportam uz Kopienu un tre§am valstim. Ka
paskaidrots 23. apsveruma, gadijuma, ja eksporta cenas uz
Kopienu nav pietiekami parsniegusas VIC un ir bijusas ie-
vérojami augstakas par eksporta cenam uz tre$am valstim,
eksporta cenas uz Kopienu netika uzskatitas par ticamu ta
cenu noteikanas rezima raditaju, ko eksportétaji varétu
piemérot turpmak. Lai noteiktu turpmakas eksporta cenas,
kuras varétu uzskatit par noturigam, ta vieta izmantoja
eksporta cenas uz tresam valstim.

Pamatojoties uz 3o, secinaja, ka mainitos apstaklus attieci-
ba uz sakotngjo izmekléSanu par dempingu var pamatoti
uzskatit par noturigiem, Ipasi noradot, ka trijiem Indijas
eksportétajiem, ka minéts 26. apsvéruma, noturiga apstak-
Ju maina attieciba uz dempinga rezimu, un jo ipasi uz eks-
porta cenam, janosaka, pamatojoties uz faktiski
samaksatajam vai maksajamam cenam uz tre$am valstim
par $iem veidiem, ko pardod Kopiena, un nevis pamatojo-
ties uz to eksporta cenu uz Kopienu.

Batisku atlase ieklauto uznémumu individualo dempinga
starpibu samazinajumu, salidzinot ar sakotnéjiem pasaku-
miem, un to noturibu var uzskatit par reprezentativu ari vi-
siem pargjiem uzpémumiem. Tadé] attiecigi jagroza
atliku$ais maksajums, ka paskaidrots 30. apsvéruma.
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lu ilglaicigumu, ka ari secinagjumus Reguld (EK)
Nr. 365/2006 attieciba uz antidempinga pasakumu formu
(speka esoso saistibu atcel3anu), antidempinga pasakumi
attieciba uz attieciga razojuma importu, kura izcelsme ir
Indija, ir jagroza, lai sniegtu jauno konstatéto dempinga
starpibu parskatu.

Ta ka saskana ar pamatregulas 14. panta 1. punktu razo-
jumam nevar piemérot gan antidempinga, gan kompensa-
cijas maksajumus, lai risinatu vienu un to pasu stavokli, kas
rodas dempinga vai eksporta subsidésanas rezultata, speka
eso$o kompensacijas maksajumu, kas atbilst eksporta sub-
sidijam, atskaitija no piemérojama antidempinga maksa-
juma. Attieciba uz atliku§o maksajumu samazinajums
atbilst uznémuma eksporta subsidijas normai, uz kuru pa-
matojoties tika noteikta atlikusi dempinga starpiba.

Pamatojoties uz ieprieks izklastito un pemot véra kompen-
sdcijas maksajumu termina beigu parskatiSana konstatétos
faktus (Regula (EK) Nr. 367/2006), ierosinatie maksajumi,
kas izteikti ka CIF cena uz Kopienas robezas pirms muitas
nodokla nomaksas, ir $adi:

Ekspor- | Kopégja . Kom- Anti- Kopéja
_ tasub- | subsidi- | Dempin- | pensa- dem- maksa-
Uznémums idii . ga starpi- cijas pinga -
sidijas jas ba maksa- | maksa- ﬂu ma
norma norma jums jums ikme
Ester 120% | 12,0% 293% [ 12,0% | 173% | 293 %
Industries
Ltd
Flex 125% | 12,5% 32% | 12,5% 0% | 12,5%
Industries
Ltd
Garware 2,7% 3,8 % 20,1 % 38% | 17,4% | 21,2%
Polyester
Ltd
MTZ 87% | 87% 26,7% | 87% | 180% | 26,7 %
Polyfilms
Ltd
Polyplex 19,1% | 19,1 % 37% | 19,1% 0% | 19,1%
Corporation
Ltd
Visi pargjie 12,0% | 19,1 % 293% [ 191% | 173% | 36,4%
uznémumi (1)

(") Laiaprékinatu galigo antidempinga maksajumu visiem pargjiem uznémumiem, tika
nemta véra uznémuma eksporta subsidijas norma, uz ko pamatoja visu paréjo uz-
némumu dempinga starpibu.

Ka izklastits 4. apsvéruma, pasreizéjie antidempinga pasa-
kumi tika papildus paplasinati attieciba uz PET pléves im-
portu no Brazilijas un Izraélas neatkarigi no ta, vai tai tiek
vai netiek deklaréta Brazilijas vai Izraélas izcelsme. Grozi-
tie antidempinga pasakumi, ka noradits 59. apsvéruma,
aizvien japieméro PET pléves importam no Brazilijas un
Izraélas neatkarigi no ta, vai tai tiek vai netiek deklaréta
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Brazilijas vai Izraélas izcelsme. Brazilijas un Izraélas razo-
taji eksportétaji, kuri bija atbrivoti no pasakumiem, ko pa-
plasinaja ar Regulu (EK) Nr. 1975/2004 un grozija ar
Regulu (EK) Nr. 101/2006, batu jaatbrivo ari no pasaku-
miem, ka tie groziti ar $o regulu.

Visas attiecigas personas tika informétas par bitiskajiem
faktiem un apsvérumiem, uz kuru pamata planoja ierosi-
nat Regulas (EK) Nr. 1676/2001 grozijumu, un tam tika
dota iespéja izteikt piezimes.

Saja regula minétas individualas uznémumu antidempinga
maksajuma likmes tika noteiktas, pamatojoties uz pasrei-
z€ja izmeklésana konstatétajiem faktiem. Tapéc tas atspo-
gulo izmeklésanas laika konstatéto stavokli attieciba uz
minétajiem uznémumiem. Tadgjadi §is maksajumu likmes
(salidzinajuma ar valsts méroga maksajumu, kas pieméro-
jams “visiem paréjiem uznémumiem”) ir piemeérojamas vie-
nigi attiecigas valsts izcelsmes razojumu importam, kurus
razojusi uzpnémumi un tadgjadi konkréti minétas juridiskas
personas. Importétie razojumi, kurus razo jebkurs cits uz-
némums, kura nosaukums un adrese nav atseviski minéti
§is regulas normativaja dala, tostarp personas, kas ir saisti-
tas ar Ipasi minétajiem uznémumiem, nevar git labumu no
§im likmém, un uz tam attiecas maksajuma likme, kas ir
piemérojama “visiem paréjiem uzpémumiem”.

Jebkura prasiba piemeérot $is individualas uznémuma anti-
dempinga maksdjuma likmes (pieméram, péc juridiskas
personas nosaukuma mainas vai péc jaunu razo$anas vai
tirdzniecibas vienibu izveidoanas) talit janosiita Komisi-
jai, pievienojot visu attiecigo informaciju, jo ipasi informa-
ciju par jebkuram izmainam uznémuma darbiba, kas
saistita ar razoanu, pardosanas apjomiem vietgja tirgti un
eksporta precu pardosanas apjomiem, kas saistiti, piemé-
ram, ar minéto nosaukuma mainu vai minétajam izmai-
nam razoSanas un tirdzniecibas vienibas. Atbilstosos
gadijumos Regulu (EK) Nr. 1676/2001 attiecigi grozis, at-
jauninot to uznémumu sarakstu, kam noteikti individuali
maksajumi.

Lai nodroinatu pareizu antidempinga maksajuma pieme-
roSanu, atlikuSo maksajuma likmi piemeéro ne tikai ekspor-
tétajiem, kuri nesadarbojas, bet ari tiem uznémumiem, kuri
neeksportéja IP laika.

Biitu japem véra, ka Indijas eksportétajs MTZ ir mainijis
adresi no 2005. gada jalija, nemainot uznémuma ipa§um-
tiesibas, struktru un darbibu. Tadé] batu jagroza uznému-
ma adrese.

Parredzamibas nolikos un pemot véra Regulu (EK)
Nr. 365/2006, kas pienemta viena diena ar $o regulu un ar
attiecas uz galigo antidempinga pasakumu parskatiSanu,
§is regulas normativaja dala jaieklauj Regulas (EK)
Nr. 16762001 1. panta konsolidéta versija,
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IR PIENEMUSI SO REGULU. Galfoais
Valsts Uzpémums makse%ums T{}RIC
%) papildkods
L. pants Indija Polyplex Corporation 0,0 A032
Limited
Regulas (EK) Nr. 1676/2001, kura jaunakie grozijumi izdariti ar E;Z’as;gtlor}éi’
Regulu (EK) Nr. 365/2006, 1. pantu aizstaj ar $adu pantu: Dist. Gautam Budh Na-
ar,
%ttar Pradesh,
" India
1. pants
Indija Visi pargjie uzpémumi 17,3 A999
1. Ar 3o nosaka galigo antidempinga maksajumu par tadas po-
lietiléntereftalata (“PET”) pléves importu, uz kuru attiecas KN kods Koreja Kolon Industries Inc. 0,0 A244
ex 3920 62 19 (TARIC kodi 392062 19 03, 3920 62 19 06, Kolon Tower,
3920 62 19 09, 39206219 13, 3920 62 19 16, 1-23, Byulyzfng—dong,
39206219 19, 3920 62 19 23, 3920 62 19 26, Kwachepn—mty,
3920 6219 29, 3920 62 19 33, 3920 6219 36, E(Y);‘gggl‘do’
3920 6219 39, 3920 6219 43, 3920 62 19 46, )
3920 6219 49, 3920 6219 53, 3920 6219 56, .
3920 6219 59,3920 62 19 63,3920 6219 69,3920 621976 Ko oKCCo Ll 7 A2
un  3920621994) un ex39206290 (TARIC kodi om0 brangnam 1o
3920 62 90 33 un 3920 62 90 94) un kuras izcelsme ir Indija un 1303-22, Seocho 4
Korejas Republika. Dong,
Seocho Gu,
Seoul 137-074,
2. Galiga antidempinga maksajuma likme, kas piemérojama Korea
Kopienas brivas robezpiegades neto cenai pirms muitas nodokla
nomaksas, attieciba uz noraditas izcelsmes razojumiem ir $ada: Koreja Toray Sachan Inc. 0.0 A222
17F, LG Mapo BJD
275 Kongdug-Dong
- Mapo-Gu
Valsts Uznémums m?alil‘ﬁ%iis TARIC Seou.I 121721
’ %) papildkods Koreja
Indija Ester Industries Limited 17,3 A026 Koreja HS Industries Co. Ltd 7,5 A226
75-76, Amrit Nagar, Kangnam Building, 5™
Behind South Extension floor
Part-1, 1321, Seocho-Dong
New Delhi - 110 003 Seocho-Ku
India Seoul
Korea
Indija Flex Industries Limited 0,0 A027
A-1, Sector 60, Koreja Hyosung Corporation 7,5 A225
Noida 201 301, (U.P.), 450, Kongduk-Dong
India Mapo-Ku
Seoul
Indija Garware Polyester Limi- 17,4 A028 Korea
ted
Garware House, Koreja KP Chemical Corpora- 7,5 A223
50-A, Swami Nityanand tion
Marg, No. 89-4, Kyungun-
Vile Parle (East), Dong
Mumbai 400 057, Chongro-Ku
India Seoul
Korea
Indija Jindal Poly Films Limi- 0,0 A030
ted Koreja Visi pargjie uznémumi 13,4 A999
56 Hanuman Road,
New Delhi 110 001,
India
B ] o 3. Ja kada persona iesniedz Komisijai pietickamus pieradiju-
Indija MTZ Polyfilms Limited 18,0 A031 mus tam., ka:
New India Centre, 5™ ’
floor,
17 Co-operage Road,
Mumbai 400 039, - o o -
India — ta nav eksportgjusi 1. panta 1. punkta minétas preces sakot-
ngjas izmekléSanas perioda,
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— ta nav saistita ar eksportétajiem vai raZotajiem, uz kuriem at-
tiecas ar $o regulu ieviestie pasakumi,

un
— ta ir eksportéjusi attiecigas preces péc izmekléSanas perioda
vai uznémusies neatcelamas ligumsaistibas eksportét ievéro-

jamu daudzumu uz Kopienu,

Padome ar vienkar$u balsu vairakumu péc Komisijas prieksliku-
ma, apspriedusies ar Padomdevéju komiteju, var grozit 1. panta

2. punktu, pievienojot $o personu to uznémumu sarakstam, ku-
riem pieméro antidempinga pasakumus, ka noradits 1. panta
2. punkta tabula.

4. Ja vien nav noteikts citadi, pieméro spéka esosos noteiku-
mus par muitas nodokliem.”

2. pants

Si regula stajas speka nakamaja diena péc tas publicésanas Eiropas
Savienibas Oficialaja Vestnes.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2006. gada 27. februaris.

Padomes varda —
priekssedetajs
U. PLASSNIK



